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KIT DE CONVERSÃO DE BAGAGEM MODELOSTOUR-PAK
DESTACÁVEL, 2014 E MAIS TARDE FL TOURING

INFORMAÇÃO GERAL
Tabela 1.

HoraNível de competênciaFerramentas sugeridasKits
Óculos de proteção, chave dinamomé-
trica, lápis de cera, álcool isopropílico

53000916, 53000917, 53001012,
53001013

CONTEÚDO DO KIT
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Figura 1. Conteúdo do kit: Suporte de montagem Tour-Pak destacável
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Tabela 2. Conteúdo do kit

NotasPart No.Kit n.ºDescriçãoQtyItem

5230035353000917Kit de ferragens de fixação11 5230035453000916
5300022153000917Retirar o Kit, suporte do Tour-Pak12 5300045953000916

6780102353000916,
53000917Kit de lâmpada auxiliar traseira13

6790016753000917Suporte, placa de matrícula14 6790036253000916

10006Abraçadeira35

67900256Refletor26

69202780Grampo, retenção do chicote de fios47

6780144653001012,
53001013Kit de farolim auxiliar traseiro18

NOTA
Verifique se o kit está completo com todos os conteúdos antes
de instalar ou remover itens do veículo.

GERAL
Modelos
Para informação sobre modelos correspondentes, veja o
catálogo de vendas P&A ou a secção Peças e Acessórios ou
a secção Parts and Accessories no site
www.harley-davidson.com (apenas em inglês).

Certifique-se de que está a usar a versão mais atual da folha
de instruções que está disponível em:
www.harley-davidson.com/isheets

Requisitos da instalação
NOTA

Caso ainda esteja a ser utilizada uma antena externa, consultar
abaixo.

Estes itens estão disponíveis no seu concessionário
Harley-Davidson local.

• Modelos com CB: É necessário um Kit de
Reposicionamento de Antena CB (Peça nº 76000308).

• Veículos com Antena AM/FM: Compra opcional do Kit de
Reposicionamento da Antena (Peça nº 76000582).

• Veículos comAntena AM/FM:Compra opcional da Antena
Oculta Interna (Peça nº 76000862). Esta opção pode ser
instalada no Tour-Pak ou na carenagem dianteira para uma
aparência mais limpa.

Para a instalação correta deste kit, pode ser necessário adquirir
peças ou acessórios extra em separado e instalá-los no seu
modelo de motociclo. Veja o catálogo de vendas a retalho P&A
ou a secção Parts and Accessories (Peças e Acessórios) no
site www.harley-davidson.com (apenas em inglês) para peças
ou acessórios necessários.

ATENÇÃO

A segurança do condutor e do passageiro depende da
instalação correta deste kit. Use os procedimentos
apropriados do Manual de serviço de oficina. Se o
procedimento estiver para além das suas capacidades ou
não dispuser das ferramentas adequadas, solicite a
instalação a um concessionário Harley-Davidson. A
instalação inadequada deste kit poderá provocar acidentes
mortais ou lesões corporais graves. (00333b)

PREPARAR
1. Remova o assento domotociclo. Veja o manual de serviço.

2. Remova os sacos. Veja o manual de serviço.

3. Retire a tampa do lado esquerdo. Veja o manual de
serviço.

ATENÇÃO

Para impedir um arranque acidental do veículo, que pode
provocar acidentes mortais ou lesões corporais graves,
retire o fusível principal antes de continuar. (00251b)

4. NOTA
COM sirene de segurança: Com o comando remoto de
segurança presente, LIGUE a ignição. Desligue (OFF) o
interruptor da ignição. Remova IMEDIATAMENTE o fusível
principal.

Retire o fusível principal. Veja o manual de serviço.

5. NOTA
Ranhuras no suporte da Tour-Pak permitem o ajuste de
posição. Registe a posição antes da remoção.

NOTA
Os modelos APC não oferecem nenhum ajuste. A placa
adaptadora localiza a Tour-Pak para atender às normas
do mercado.
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Remover o Tour-Pak ® .

a. Ver Figura 2 . Conectores elétricos separados.
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Áudio1.
Antena do CB2.
Antena do rádio3.
Luzes traseiras4.

Figura 2. Conetores do Tour-Pak

b. Ver Figura 3 . Remova porcas da flange (3) fixando
o Tour-Pak ao suporte.
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Tour-Pak1.
Braços de suporte2.
Porca de flange (4)3.

Figura 3. Montagem do Tour-Pak

c. Modelos APC: ver Figura 4 . Remova os quatro
parafusos, arruelas planas e placa adaptadora do
suporte. Deslize para a frente para soltar L-ganchos.

om01748

Figura 4. Parafusos da braçadeira do Tour-Pak (APC/mo-
delos China)

d. Remova o conjunto.

6. NOTA
Modelos sem Tour-Pak têm espaçadores no lugar onde o
Tour-Pak suporta montagens. Remoção e instalação são
semelhantes.

Remova o suporte Tour-Pak.

a. Ver Figura 5 . Remova conectores do chicote das
âncoras no suporte (1).

b. Retire os dois parafusos (3) de cada lado.

c. Remova o suporte Tour-Pak.
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Suporte1.
Cobertura (2)2.
Parafuso (4)3.
Parafuso (4 cada lado)4.
Insira (2) (Modelos sem Tour-Pak)5.

Figura 5. Suporte Tour-Pak

7. Ver Figura 7 . Retire a lâmpada traseira e a base da
lâmpada da cauda.

a. Retire os parafusos (1).

b. Desligue e retire a lâmpada traseira e a montagem
da lente (2).

c. Observe os locais de conector na base da lâmpada
traseira (4) para facilitar a instalação.

d. Desconecte todas as conexões de base de lâmpada
traseira.

e. Remova o parafuso (3) e a base da lâmpada traseira.

8. Desenrosque o mastro da antena de rádio da base do
mastro da antena. Coloque o mastro de lado para
instalação posterior.

9. Ver Figura 6. Remover a porca do lado direito (2). Elimine
o parafuso (1).
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Parafuso1.
Porca motor interna2.
Figura 6. Remoção do parafuso OE

MONTAR
1. Ver Figura 1 . Instalar o kit de encaixe de hardware (1)

conforme as instruções nesse kit.

2. Instalar o Kit de lâmpada LED para andar/travar/voltar do
alforje (3) conforme as instruções nesse kit.

3. Ver Figura 7 . Instale o suporte de placa.

a. Instale o suporte de placa (5) no para-choques.

b. Rotear qualquer arnês de fiação através de suporte
de placa de matrícula.

c. Instale a base da lâmpada traseira sobre suporte de
placa de matrícula. Fixar com parafusos (3).

d. Instale conectores à base da lâmpada traseira.

e. Conecte a montagem da lâmpada de cauda e a lente
à base da lâmpada traseira. Instale a lâmpada
traseira e montagem de lente à base e fixe com
parafusos (1).

4. Instale o Tour-Pak no suporte destacável do Tour-Pak
(parte n. º 53000221) seguindo as instruções incluídas
nesse kit.

5. NOTA
• Aplicar refletores em temperaturas ambiente entre

21–38 °C (70–100 °F) .

• Após a instalação inicial, os refletores não podem ser
reposicionados. Não retire a película protetora do
adesivo até estar tudo pronto para a sua aplicação.

• Após a aplicação, aguarde pelo menos 24 horas antes
de expor a área a lavagens vigorosas, jatos de água
fortes ou condições meteorológicas rigorosas.

• A força de adesão aumentará até o seu máximo após
cerca de 72 horas em temperatura ambiente normal.

Ver Figura 1 . Marque a localização do refletor (12).

a. Limpe a superfície demontagem do refletor com uma
mistura de álcool isopropílico e água na proporção
de 50:50. Deixe secar completamente.
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b. Ver Figura 8 . Coloque o refletor (2) no centro da
parte de trás do saco e Distância: 13 mm (0,5 in)
debaixo da luz auxiliar traseira (1).

c. Marque a localização com um lápis de graxa.

6. NOTA
Depois de aplicados, não desloque os refletores.

Instale o refletor.

a. Retire a proteção do adesivo do refletor.

b. Aplique o refletor no local marcado.

c. Depois de aplicar o refletor, pressione toda a
superfície, de modo uniforme, durante 15 segundos.

d. Antes de tocar nos refletores, aguarde 20 minutos.
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Parafuso (2)1.
Montagem da lâmpada traseira e da lente2.
Parafuso3.
Montagem da base da lâmpada traseira4.
Suporte da chapa de matrícula5.
Porca J6.

Figura 7. Instale o suporte de placa de matrícula.
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Luz auxiliar traseira1.
Refletor2.
Distância: 13 mm (0,5 in)A.

Figura 8. Colocação do refletor

Grampo do fio
NOTA

Deve-se certificar de que se removem os cabos e os chicotes
dos grampos de retenção antes de remover o Tour-Pak. Após
a remoção do Tour-Pak, os cabos e os chicotes podem ser
enrolados e guardados por baixo do assento.

1. Ver a Figura 9. Levantar a aba (1) para ter acesso à área
de montagem.

2. Ver a Figura 10. Instalar os grampos de retenção do
chicote de fios.

a. Limpar a superfície de montagem com uma mistura
50:50 de álcool isopropílico e água.

b. Permitir que a superfície de montagem (2) seque
completamente.

c. Ver a Figura 1. Remover a proteção adesiva dos
grampos (7).

d. Instalar os grampos na superfície de montagem (2)
conforme necessário.

3. NOTA
Deve-se certificar de que os cabos e chicotes não estejam
apoiados no guarda-lamas traseiro, pois caso contrário,
ocorrerão danos à superfície pintada.

Instalar os cabos e chicotes nos grampos de retenção.

1

1697868

Aba1.
Figura 9. Aba
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Superfície de encaixe2.
Figura 10. Superfície de montagem

CONCLUÍDO
NOTA

Para evitar possíveis danos ao sistema de som, verifique que
a ignição está na posição OFF (desligada) antes de instalar o
fusível principal.

1. Instale o fusível principal. Veja o manual de serviço.

2. Teste o rádio para a operação correta.

3. Instale o assento. Após instalar o assento, puxe o assento
para cima para verificar que está seguro. Veja o manual
de serviço.

4. Coloque a tampa do lado esquerdo. Veja o manual de
serviço.

5. Instale os alforjes. Veja o manual de serviço.

6. Instale o Tour-Pak seguindo as instruções do kit de suporte
destacável do Tour-Pak (parte n. º 53000221) Tour-Pak.

NOTA
Ao remover o Tour-Pak, o arnês de fios pode ser enrolado e
escondido debaixo do assento.
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